TVORBA IMENICA SUFIKSOM -TELJ
Stjepan Babié

Izvedenice sa sufiksom -felj neprestano izazivaju pitanja i uredniftvo ih je i
nedavno dobilo nekoliko. Jedan &itatelj pita: da li je prav'luo reéi &italac ili &-
tatelj, slusalac ili slulatelj?, drugi: odgojitelj ili odgajatelj?, jedan lektor: je li bo-
lje osiguratelj ili osiguravatelj?, kako se naziva Covjek koji parkira: parkiraé ili
parkiratelj? Pisac je upotrebio parkirad, a lektor misli da bi bolje bilo parkiratelj.
Jedna lektorica smatra da bi bolje bilo ovjeritelj ncgo ovjerovitelj jer je u Jezié-
nom savjetniku S. PaveSiéa i dr. nasla da mjesto ovjeroviti treba upotrebljavati
ovjeritt,

Sigurno je da to nisu sva pitanja jer i lingvisti tra?er odgovor na mnoga. Nedav-
no se o nekim nalelnim pitanjima vodila i polemika! Dok su se problemi proma-
trali s razli¢itih gledidta, tesko je bilo doéi do pravih rjesenja. Danas, kad su
gledista jasnija, lakSe je naéi dobre odgovore, iako, valja priznati, ne na sva pita-
nja, jer problemi su, gledano u cjelini, veoma sloZeni i jo§ ée trebati mnogo vre-
mena i rada dok se bude mogao dati pravi odgover na svako pitanje. Ipak, po-
kugat éemo dati takav prikaz na temelju kojega se moZe odgovoriti na veénu pi-
tanja §to se danas postavljaju.

Da bi polaziste bilo jasno, treba reéi da sufiks -telj promatran s glediita su-
vremenoga hrvatskoga knjifevnog jezika uzimajuéi u obzir samo potvrdene pri-
mjere, a to prakti€ki znaéi: izvedenice sa -telj bar jedanput upotrebljene od 1860.
do danas. Skupio sam 302 takve izvedenice.

Tzvedenice sufiksom -telj tvore se od infinitivne osnove svrienih i nesvrienih

glagola IV., V. i VL. vrste. Potvrdene izvedenice u suvremenom jeziku daju ove

podatke:
gl. vrsta 14 3 ns.
L Y B
\ | !
II. — \ - i
I11. R ‘
LIV 13 02 |
I |
v 2 | 59 ;
' VI -ova- ! 3 0 11|
-eva- : - : - ‘
-iva- - i 2
" ukupno Co1s 0 164 |
| postotak: ' 4570 54,30

Naglasak. Sve izvedenice sa sufiksom -telj imaju kratkouzlazni naglasak

na treéem slogu od kraja:

LS, Babié,“Zigosani sufiks -telj, J, X, 113.-116.; M. Stevanovié, Produktivnost nekih
nastavaka kojima se grade nomina agentis, NJ, 14, 1.-19.; S. Babi¢, Sporni sufiks -telj,

J, XV, 69.-76.
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branitelj, buditel], graditelj, iznevjéritelj, krivotvoritelj, krotitelj, kistitelj.
usrécitelj, utjésitelj, natjecatelj, darovatelj . . .

To vrijedi i za izvedenice od osnova s kratkosilaznim naglaskom: kladitelj,
kiditelj, miditelj, niditelj, pazitelj, risitelj, slavitelj, slisatelj, tjesitelj, Zali-
telj .... iako su neke potvrdene i s nepromijenjenim naglaskom: glédatelj,
grabitelj, miréitelj, pazitelj, tlacéitelj . . .

Zbog toga Zto su svi slogovi u izvedenica sa -felj kratki, one ne mogu imati
dugi jat. Ako ga osnova ima, krati ga po pravilima o kraéenju: cjeditelj << ci-
jéditi. Tako i djelitelj, iscjélitel], iskorjénitelj, istrébitelj, izljécitel], izvjéstitel],
krépitelj, navjéstitelj, ocjénitelj, odrjésitelj, pljenitelj, pobjéditelj, uvreédi-
telj .. .2

Sufiks -telj u suvremenom hrvatskom knjiZevnom jeziku veoma je plodan.
Promatranje prema plodnosti daje ove podatke:?

gl. vrsta svrieni nesvrieni <
1
1860. ! 1860. |
‘ prije poslije | prije poslije 1
Iv. 53 80 } 52 38 ‘
V. - 2 6 | 55
VI. -ova- 1 2 } 2 ‘ 9 i
-iva- - - ‘ - 2 |
[ |
S - ’ 777777777 T T T H
ukupno: 54 81 ! 60 104
| postotak: 1788 | 2781 | 1986 | 3443

Podaci pokazuju da se plodnost §iri na glagole koji zavriavaju na -ati, i to
nglavnom na nesvriene glagole V. vrste i VI. sa -ova-.4

Znacienje

Znacenje izvedenica sa sufiksom -telj od nesvrienih glagola moZe se opisati
preoblikom:

To ns. gl.> + -telj — onaj koji pz, npr. branitelj ~ onaj koji brani.

? Zbog automatskog maglaska u daljem tekstn nije potrebuo obiljefavati naglasak.

3 Plodnost odrednjem promatranjem koliko je izveden'ca izvedeno prije 1860., a ko-
liko poslije.

* To prodirenje na glagole koji zavr$avaju na -ati pokazuju i neki dijakronijski po-
daci. 236 izvedenica sa sufliksom -telj zabiljezen'’h n AR koje nemaju suvremenih po-
tvrda, ali su potencijalne rijeéi suvremenoga knjizevnoga jezika. prema glagolskim vrsta.
ma i glagolskom aspektu rasporedeno je ovako:

gl. vrsta svr., ns.
IV. 142 79
V. 1 13
VI. -ova- - 1
> To ns. gl. = infinitivna osnova nesvrienog glagola.




Takve su 1 izvedenice:

IV. vrsta: brojitelj, buditelj, cjeditelj, davitelj, djelitelj, donositelj, dvoritelj,
gonitelj, graditelj, gusitelj, haracitelj, hranitelj, hulitelj, hvalitelj, izvoditelj,
kréitelj, Erivotvoritelj, krotitelj, krstitelj, krsitelj, kvaritelj, motritelj, mrzitel],
muditelj, nagoni:elj nositelj, palitelj, plienitelj, pratitelj, predvoditelj, provo-
ditelj, rusiielj, slavitelj, Siritelj, timaritelj, tjeditelj, tlacitel], trazitelj, tuzitel],
torditelj, uzitelj, voditelj, vrsitelj ...

V. vrsta: &tatel], davatelj, dozivljavatelj, gledatelj, iskuSavatelj, ispunjavatelj,
izdavatelj, izricatelj, izucavatelj, kusatelj (degustator), ljetovatelj, nadziratelj,
naricatelj, natjecaielj, obozavatelj, obruiavatelj, odobravatelj, ogovaratelj, opo-
natatelj, opovrgavatelj, osporavatelj, poricatelj, poticatelj, poznavatelj, predla-
gatelj, predsjedatelj, prepiratelj, preziratelj, primatelj, promicatelj, proudava-
telj, ravnatelj, razaratelj, redatelj, slulatelj, snimatelj, spasavatel], staratelj,
stvaratelj, tragatelj, unistavatelj, usmjeravatelj, zagovaratelj, zaziratelj . ..
VI. vrsta: darovatelj, nasljedovatelj, oblikovatelj, njegovatelj, posjedovatelj,
silovatelj, sudjelovatelj, Stovatelj, trovatelj . ..

Te izvedenice oznacuju da ono 3to znaéi glagol ’onaj’ ¢ini svagda, kad god
se desi prilika, a to zna¢i da je prezent nesvrienoga glagola upotrebljen u sve-
vremenskom znacenju. Kako u tom znalenju dolazi i prezent svrSenih glagola,
to se 1 znalenje izvedenica od svrienih glagola najéesée moZe opisati istom
preoblikom, tj.

Io svr. gl. + -telj — onaj koji pz.
npr. dograditelj — onaj koji dogradi.

Tako i dopunitelj, dovritel], izgovoritelj, izljecitel], iznevjeritelj, naruditelj,
obranitelj, odrjesitelj, oporucitelj, podinitelj, pokoritelj, pomiritelj, posjetitelj,
prekriitelj, preporoditelj, preporuéitelj, presaditelj, prijavitelj, primiritelj, pri-
reditelj, razoritelj, uruéitelj, usvojitelj, utamniditelj, utjesitelj . . .

Svrieni glagol ne ograni¢ava znaenje izvedenice samo na jednokratno izvr-
Senje jer sadrzava i znacenje ’svaki put kad god se desi prilika’, npr. izvrsitelj
je onaj koji jednom izvrii i onaj koji svaki put izvrii kad god se desi prilika
da to ufini. Zbog toga se znacenje izvedenica od svrienih glagola moZe opisati
i prezentom nesvrienoga od zajednicke osnove, glagolski je aspekt zapravo ne-
utraliziran pa moZemo reéi da je izvrSitelj "ona) koji izvrii’ i "onaj koji izvriava’,

Takve su i izvedenice: dograditelj, iscjelitelj, iskoristitelj, iskorjenitelj, is-
pravitelj, izbavitelj, izmiritelj, iznajmitelj, izrabitelj, izrazitelj, izruditelj, na-
rusitelj, navjestitelj, obnovitelj, ocjenitelj, odrazitelj, odreditelj, oduhovitelj,
pospjesitelj, procjenitelj, prosiritelj, raskuzitelj, spasitelj, usavrsitelj, usmjeri-
telj, usrefitelj, ustanovitelj, utemeljitelj zakréiitelj, zatravitelj . . .

Znalenja nekih od tih i takvih izvedenica opisana su u nafim rjeé¢nicima sa-
mo s prezentom nesvrienih glagola, npr.:



iskoristitelj »onaj koji iskoriséuje« (RMH),

iskorjeniielj »onaj koji iskorjenjuje (RMH, »éovjek koji iskorijeni«, AR},
izmiritelj »onaj koji izmiruje« (RMH),

otkupitelj »onaj koji otkupljuje (grehe)« (RMS),

odgojitelj »onaj koji odgaja« (RMS),

prosuditelj »onaj koji prosuduje« (AR).

Tako bi 1 za neke druge izvedenice bio normalniji opis znafenja s nesvrie-
nim glagolom. To odmah nameée pitanje zasto ne bismo rekli da su takve iz-
vedenice izvedene sufiksom -izelj posto se od nesvrienoga glagola odbacl -avati,
-ivati, -ovati, -evati, npr. istraz-itelj <istraZ-ivati, izjednad-itelj <izjednal-
-ivati, optuz-itelj < optui-ivati, posluz-itelj < poslui-ivati .., Time bi se po-
stigla veéa podudarnost izrazne i sadrZajne razine. To odredenje, gledano u
cjelini, ima znatnih teskoéa jer bi uz pravila o sufiksu -itelj trebalo dodati i
pravila kojima bi se u jednih osnova otklonile posljedice glasovnih promjena,
a u drugih odredilo odbacivanje drugadijih zavrsetaka, npr. iskorist-itelj < is-
korisé-ivati, iskori§t-avati, ocjen-itelj < ocjenj-ivati, odraz-itelj < odraz-avati,
odred-itelj <U odred-ivati, prosud-itelj <{ prosud-ivati, sablazn-itelj <CT sabla-
Inj-avati, spas-itelj <UspaS-avati; isprav-itelj <lisprav-ljati, izbav-itelj <izbav-
-ljati, obrat-itelj <C obraé-ati, oduhov-itelj <C oduhov-ljavati... Kako to ne bi
vrijedilo za sve izvedenice koje imaju lik infinitivne osnove svrienih glagola,
jednostavniji je postupak kad se kaze da su izvedene od svrienih glagola s pro-
Sirenjem znadenja izvedenice jer to omoguluje znalenje prezenta u preoblici.

Zbog toga $to u opisu znadenja takvih izvedenica dolazi prezent nesvrienih
glagola, postoji i teznja da se izvedenice tvore od njihovih osnova. Tako je npr.
ispunjavatelj izvedeno poslije 1860., a ispunitelj potvrdeno od 13. st. nema su-
vremene potvrde; obranitelj je u AR obilno potvrdeno u znaéenju branitelj,
ali nema novije potvrde od M. Pavlinoviéa; AR i M. KrleZa imaju obratitelj
(Davni dani, 452 uz convertiseur), a V. Putanec u Francusko-hrvatskosrpskom
rjeéniku, SK, Zagreb, 1957., prevodi convertisseur sa obracdatelj; AR i DJ ima-
ju ocjenitelj, a u Skolskim novinama 12. 12. 69. 13., upotrebljen je ocjenjiva-
telj; AR i DJ imaju odgojitelj, a u Zagrebu postoji Skola za odgajatelje; mjesto
starijega osiguratelj danas je prevladalo osiguravatelj. ..

Buduéi da je -telj plodan i s osnovama svrienih glagola s odredenom neutra-
lizacijom gl. aspekta u imenickoj izvedenici, ne treba tu teznju sustavno ostva-
rivati, pogotovu ne tamo gdje je veé¢ usvojena i prodirena izvedenica od svr3e-
noga glagola: obratitel], ocjenitelj, odgojitelj . ..

Neito bi drugaéije moglo biti kad je razlika izmedu svrSenih i nesvrienih
glagola u prefiksu, ali i tu je s jedne strane obiénije uzgojitelj nego gojitelj
(i uzgajatelj), ugostitelj je izvedeno poslije 1860., dok gostitelj nema suvreme-

9




nih potvrda. a s druge se strane neke takve izvedenice od usporednih osnova
svrienih | nesvrienih glagola upoirebljavaju u istom znafenju, npr. krotitelj-
-ulcrotitelj, miritelj-izmiritelj, tamanitelj-utamanitelj, tjesitelj-utjesitelj ... Ta-
ko: tamanitelj girica (Vj. 8. 6. 64. L), utamanitelj krokodila (Vj. 22. 1. 62. 7.)
iako il nije utamanio. a 22. 11. 71. 13. Vj. pise o »moritelju triju djevojéicac!
tako ih je mmorio. Lj Rup¢i¢ doduie u prijevodu Novoga zavjeta pravi
razliku:  skernitelj svetinje — oskvrnitelj djeéaka’ ali je oéito da ga
na tu razliku nije navela aspekina razlika svrienost—mnesvrienost, nego
razlika u originalu, koju Duda-Fucéak prevode oprekom svetogrdnik-mu-
$koloznik.” Opreka sluzitelj < sluZiti : posluzitelj < posluZi(va)ti nije opreka
u aspektu. nego opreka u znafenju. a opreka stvoritelj-stvaratelj sinonimno je
razjednacivanje zbog jake semanticke zaposlenosti rijeéi stvoritelj znadenjem
‘onaj koji je stvorio svijet’ poduprto teZznjom da se izvedenice tvore od nesvr-
senih glagola.

Time smo se dotakli veoma vaZinoga pitanja odraza glagolskoga aspekta u
imenica. Potpun odgovor na to pitanje dat ée opseZnija istrazivanja i u drugim
tvorbama, ali to $to Je ovdje izneseno pokazuje da se aspekino znacenje u ime-
nica uglavnom neutralizira. Dakako. da se 01 konkretnom kontekstu razlika moze
iskoristiti. npr. »Ali potrehan je oprez. osobito u ltaliji, gdje se svakog mjeseca.
svakog dana, javlja neki novi izljecitel] «(Vus, 12. 4. 67. 9.), gdje je jasna opreka
’onaj koji izlijedi” : lijecnik “onaj koji lijedéi’. No ta razlika nije tako ofita u
primjeru »Uvijek ¢e biti toboznjih izljeéitelja, vraceva, homeopata« (Stj. Kranj-
cevic), navedenom u RMH. gdje je i znacenje opisano nesvrienim glagolom:
»onaj koji lijeéi. 1sejeljuje«.

U izvedenica sa -telj "onaj se konkretno ostvaruje kao “¢ovjek’, i to kao
‘tovjek koji §to €éini kad god re desi prilika’, dakle kao opéi vrsitelj radnje.
Rjede se vrienje radnje ostvaruje kao zanimanje: branitelj, graditelj, istrazi-
telj, krotitelj, njegovatelj, odgojitelj, ravnatelj, redatelj. skladatelj, snimatelj,
timaritelj, tuZitelj, uditelj. ugostitelj, voditelj.

Rijetke su izvedenice koje ne oznauju ¢ovjeka. nego ito drugo, kao ito su
matematsk, 1 lingvisti¢ki nazivi:

djelitelj "broj kojim se dijeli’ (divizor)

mnozitelj 'broj kojim se mnozi’ (multiplikator)

umanjitelj ’broj kojim se umanjuje (oduzima)’ (suptrahend)

prodiritelj "broj kojim se profirnje razlomak (faktor prosiritel), lingv. »su-

fiks ili prosiritelj«, Enc. rj. lingv. naziva R. Simeona s. v. korijen:
ograniéitelj 'element koji ogranicava” (u lingv.)

oznacitelj ’element oznake koji oznauje, glasovni kostur’.

61, Tim. 1. 9. 1 10.
7 Novi zavjet, Zagrebh, 1973.

10



NJETRE U 1 NIEKEe POojedinacne 1zveacnice Koje ne oznacuju covjieka. cuitliely
’ono $to &ini, ¢éimbenik, faktor’, pokazatelj *podatak koji pokazuje’, mriavitelj
’aparat za mriavljenje’, obrusavatelj *avion koji se obrusava’. Te su izvedenice
na rubu sustava, a neke su i male éestote. Sustavnije bi bilo kad bi se za lingv.
nazive upotrebljavale rijeéi proirivac, ogranicavaé (vojni je termin graniénik),
oznadivaé, zatim obrusavac za zrakoplov i sl.

To, a i pitanje parkiraé ili parkiratelj trazi da se nedto kaZe i o raspodjeli su-
f.ksa -telj i -aé.

Usporedne tablice s tvorben!m podacima prema glagolskim vrstama i gla-
golskom aspektu pokazuju ovo:

i

sufiks : -telj -aé '

T 1 - '

\\\\\ vid SVT. i ns. svr. | ns. |

¢ vrsta ~ i | ! 1
L - - - 1 8
e - - - -
L S R .
v s 2 2
V. -
; VI. -ova- ; [ 11 | - 3
! -eva- i - ; - j 1 ( 1
iva- - 2 123

Kao 3to podaci pokazuju, podudarnost imamo u nesvrienih glagola IV, i V.
vrste, i to ¢ oéitom prevla§éu sufiksa -telj u IV. vrsti, a sufiksa -aé u V. Ako se
uz to ima na umu da izvedenice sa sufiksom -telj oznacuju opéega vrs.telja
radnje, a da su izvedenice sa -af polivalentne.® to je dovoljno za tvorbene izbo-
re. Uostalom ozbiljnijih kolebanja u izboru praktiéki i nema. Neke novije us-
poredne izvedenice lako je ocijeniti. Tako je uz pjevaé izvedeno pjevatelj i
upotrebljeno u porugljivu znadenju jer je sa standardnim pjevad tetko ostva-
riti to znadenje. Uz krojaé ostvareno je krojitelj u vezi krojitelj pravde (Z. Crn-
kovié, Djeéja knjizevnost, SK, Zagreb, 1967., str. 192.) jer bi krojadi pravde
bilo osjeéajno snazno obiljezeno, a to pisac nije htio, i krojitelj u vezi krojitelj
gornjih dijelova cipela (Vus, 11. 3. 64. 6.) jer je kroja¢ veoma zaposleno zna-
tenjem ’onaj koji kroji i sije odjeéu’. S druge strane podaci za VI. vrstu gla-
gola na -iveti pokazuju da uz ostvaritelj, ocjenitelj i ocjenjivaé nije bilo potreb-
no ostvariti u istom znaéenju ocjenjivatelj i ostvarivatelj.

8 Potanje u raspravi Tvorba imenica na -aé, Radovi Zavoda za slavensku filologiju, 12,
str. 13.-20.
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Ocijeniti parkiraé-parkiratelj prema sustavnoj tvorbi nesto je teze. Kad bi
postojao uredaj za parkiranje, bilo bi jednostavnije: parkira¢ "uredaj za par-
kiranje’, parkiratelj *¢ovjek koji parkira’. Teskoéa je u tome 3to uredaja za par-
kiranje nema, a dosad ni jedne izvedenice sa -iratelj, a sa -irac postoje veé dvije,
od kojih jedna znaéi ¢ovjeka: armiraé a tempiraé ‘napravu za tempiranje’ (uz
izbhiral, probirag, zatira&...). Ipak, kad se sve uzme u obzir, blagu bi pred-
nost ipak imao parkiratelj.

Odnos izmedu izvedenica sa -telj i -nik ne zadaje prakticki nikak-
vih problema i zato je dovoljno da se na nj osvrnemo u nekoliko rijeéi. Pri-
mjer kao predsjedatelj-predsjednil; pokazuje razliku prigodnoga vriitelja rad-
nje prema vriitelju radnje kao zanimanju, $to mozZe biti i pojedinatno razied-
naéivanje znacenja. Mnoge opreke pokazuju da je glavna razlika n znadenju
aktivnoga vriitelja radnje izvedenica sa -telj prema pasivnom znaéenju izvede-
nica sa -nik, kao $to je veé prikazano u ¢lanku Sporni sufiks -telj, str. 75. Uz
primjere tamo navedene ovdje se moze jo3 dodati:

optuzitelj —— optuzenik
| opunomeditel] — opunomodéenik
| progonitelj — progonjenik
usvojitelj — usvojenik
‘ uvreditelj — uvredenik
zatravitelj -— zatravljenik
‘ krotitelj — kroéeni (uz potencijalno kroéenik ).

Nadam se da je ovaj prikaz dao odgovor na mnoga postavljena® i potencijal-
‘ na pitanja, osim vaZnoga: odnos sufiksa -telj i -lac. Taj problem traZi opsirnije
razmatranje i zato ¢emo ga obraditi u posebnom ¢lanku.

KNJIZEVNI LIK PRIDJEVA NA -SKI OD KAJKAVSKIH TOPONIMA
S NEPOSTOJANIM E

Antun Sojat

Toponimi (imena zemlji§nih Cestica, naseljenih mjesta i dr.) imaju u hrvat-
skom knjiZevnom jeziku najceice oblik kakav je u kraju gdje je toponim
smjeSten, dakako u okviru glasovnog inventara i raspodjele glasova u Stokav-

® Pitanje ovjeritelj-ovjerovitelj nije pitanje tvorbe sa -telj, nego nj hovih osnova. Ako
je opravdana prednost ovjeriti pred ovjeroviti, a &ini se da jest, onda je opravdana i
prednost ovjeritelj pred ovjerovitelj. (Ovjeravatelj nije potvrdeno, a ovjeraé mnema hr-
vatskih potvrda.)



